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Franczi boltoslegény. - Ide, ide, Mihaly bécsi, csak a vamteriletes portéka az igazi...
Sandor boltoslegény— Ra se hederitsen, gazd’'uram, hiszen tudja, hogy mindig nalam szé
vasalni. Csak nincs jobb a k$zdsnél!
agyar Mihaly. — En uram teremtém, mit csinalnanak ezek velem, ha nem egy bodéban

érulnénak?
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NAGY TERMES.

Adtal tlt'am, es6t, napfényt:
S van kdészonet benne:
Ur és paraszt alig van most.

Ki boldog ne lenne..

Mert a magyar — iija, véne —

Ugy boldog, hiaba;
Ha omlik az istenaldas
Gazdag garmadaba.

Politikus nagy uraink
Akéarmit hadarnak:

Sérga{ kalasz, 'piros bluza —m
Ez ko6ll a magyarnak,

Es ez a j6 magyar fold most
Ontotta am bdéven;

Soha ilyen gazdag termés,
Mint ez esztében!

Teli lesz a granarium
S a legkisebb zsak is,
Csappan a gond, dus aratast
Adott még a mak is.
Mit elrontott éveken &t
A sok orszagrossza\;
Becsluletes j6 magyar fold
Onként helyre hozza.

Ad adé6ra, katonara,
Kenyérre is juttat,

Vigan Utheti a blattot\
Ki pezsg6zik, futtat.

Vajjon e sok csélcsap uUrnak
Jut-e az eszébe:

Ki csOrrenti azt a sok szép
Aranyat kezébe?!

Becsiiletes magyar féldnek
Dolgos nép az éke,

Egész nyaron mindnyajunkért
Hullt a verejtéke.

Urak, urak, orszagiarok,
Ures szbcséplészek,

Legyetek mar e jo népért
Tenni is hat készek.

X:.eiev zi&xtz
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Alnok széval; alom-mézzel
Ne hitegessétek,

Folduljon mar aldasra az
Osi ati vétek.

Szeljetek az uj kenyérbdl
Nagyobbat, mint maskor

Legyen nekik is b8 részuk
A dus aratashol!

Az orszag urai.

Akié a fold, azé az orszdg. A foldnélkali
Janosok, Mihalyok milliéi hazatlan bitangok, akik,
hogy az édes haza foldjén megtiressenek, tartoznak
robotot dolgozni, flUstpénzt, parbért fizetni a foldes-
urasagnak, meg a papzsaknak.

Soha ez a lappang6 igazsag még olyan dolyfos
nyiltsdggal nem mutatkozott 1848 utan, mint most,
a 48-as part diadal-korszakaban.

Az orszdg kormanyzata teljesen az uradalmi
gazdalkodas alapjan rendezkedett be.

Az orszagbirdé nagyurak afféle cselédi sorban
lév6 gazdasagi alkalmazottaknak tekintik és kezelik
a ministerekeb

Daranyi a kasznar, Polonyi az uradalmi fiska-
lis, Wekerle a szamtarté.

A kasznar joeleve beraktarozta a tartalékos és
pottartalékos munkasezredeket, hogy valamikép egyet-
len gréfi uradalom se kényszeridljon megalkudni a
sztrajkolokkal.

A fiskalis felrigta és deresre huzatta a sajto-
szabadsagot, mely a munkasok kizsakmanyolasa ellen
mert izgatni.

Végezetlil a szamtart6 megcsinalta a progressziv-
adozas olyatén rendszerét, mely érintetlentil hagyja a
foldesurak adobeli allapotat s csak a keresol a szel-
lemi és kétkézi munkas milliok terheit fokozza széditd
aranyokban.

A historia err6l az id6érél fel fogja jegyezni,
hogy Magyarorszag kozlgyeinek vezetését a régi jo
tablabiré alispanoktol a nemzeti demokraczia nevében
atvették az ispanok.

Ami egészen stylszeri is, ha meggondoljuk,
hogy a gazdaik lakajok Bécssel szemben, lefelé hat
természetszerdit szintén a cselédszellemnek kell érvé-
nyesulnie*

A KET BOAZ.

M—r U—s. — HA&t neked is volt ezobolyprém -
boad, képé ?

j-—y J—1. — Csakhogy beléesett a moly.

M—tj-S , (szakértelemmel.) Hja, ki hord boat
nyaron ?
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A honvédelmi koéltségvetés.

Justh elnék. — Figyelmeztetem b t Hazat,
hogy ma két darab tarczat kell letargyalnunk, tehat
jo lesz sietni. A huszonnégy oraval el6bb bejelentett
kozbeszolasokat (lés utan a folyosén fogjuk meghall-
gatni. A feliratkozott urak beszédjeiket otthon mond-
jak el a vakacziéban kedves csaladjaik vagy valasztoik
kérében. Nos, el6ado6,ur, elére! Egy-ketté! (Eljen a
magyar vezénysz6!) Csend! Ki mer itt ilyesmivel
izgatni? Napidij-levonasra Itélem és megvonom téle
a magyar vezényszot. El6adé ur, ne aludjunk!

Semsey Laszlé el6add. — Az elndk ur parancsa
folytan el6adom a honvédelmi koltségvetést. (Kihuzza
a hoéna alél.) Mar el§ is adtam, tessék!

Elndk. — Eljen! Tessék elfogadni.

Vézsonyi. — Szabad taldn néhany szamadatot
kérnink ?
El6ad6. — Az elnék ur szives engedelinével

szamokat is mondhatok. Kétszer kett6 négy, kilencz-
szer tiz Kilenczven.

Vazsonyi — Koészondm szépen. Talan a tobb-
let Osszegét is volna szives megmondani.

EInok. — Megtiltom. A képvisel6 urnak a
hazafisdgara furcsa vilagot vet mar az a kérilmény,
hogy a nemzeti kormany koltségvetésében tdbbletet
mer gyanitani.

Véazsonyi. — A folyos6n hallottam, hogy 517,000
korona a tdbblet.
EIndk. — HAat érdemes ezért szt vesztegetni?

Nem a képvisel6 ur fogja megfizetni, errél biztosit-
hatom. (Eljenzés.)

Bakonyi Samu. — Azon part nevében, mely-
nek az elndk Urhoz tartozni szerencséje van, bator-
kodom egy kicsit ellenzékieskedni, mivel nekem jutott
ez a szomorUu szerep. Miutan nincs semmi ellenzé-
kieskedni valém, mert a koltségvetést el muszaj fogad-

nom, s6t a »Fuggetlen Magyarorszag«-ban meg is

kell dicsérnem, ellenzékieskedésemet ezennel befeje-
zettnek nyilvanitvan a koéltségvetést elfogadom. (Kote-
lessége is!)

EInék. — Mie=oda gyanusitdas ez? No hat én

uraknak, hogy nem mindenkinek
Beszéljen csak egy

bebizonyitom az
kotelessége parancsszora szavazni.
nemzetiségi képviseld, egy-kettd.

Hodzsa Milan. — J6l van, de aztan kételet ne
kapjak érte. (Ne obstrualjon! Drétozza be a szajat!)

EInék. — Nem kap, csak ne fogadja el a
kéltségvetést, hogy nekem legyen *igazam.

Hodzsa Miian. — Az elndk ur szives meg-
hagyasa folytan batorkodom Kkijelenteni, hogy a kolt-
ségvetést nem fogadom el.

Elnék. — Lassak, uraim! Mondja csak Milan-
kam, Kkitél tanulta be ilyen szépen ezt a szerepet?
Hodzsa Milan. — Attol a boldogult flggetlen-

ségi parttél, melynek az elndk Grhoz tartozni szeren-
cséje van. (Ne gyanusitson! A tét nem ember!)

Borsszem
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EInok. — Csak azt akarom megjegyezni, hogy
a nemzetiségi képvisel6k azzal izgatnak a Hazban és
a Hazon kivul, hogy 6k nem kapnak semmit. (Hat a
kerilet kutya?) lIgen, a kerileteiket is télunk kaptak,
de ime most kaptak félmilli6 tobblettel megaldott
koltségvetést és az sem tetszik nekik, nem fogadjak
el. (Fogadd be a tétot, kiver a Hazbol!)

Samassa Janos. — A tdbbletet kevesellem.
Kérem, hogy a jové évi koltségvetésben nagyobb tobb-
lettel alljon el6 a honvédelmi minister ur.

Jekelfalussy. — Azt csak tessék ram bizni! (Taps.)

Rath Endre. — Eljent szavazok az aldozatkész
minister urnak. Hiszen, hogy a honvédségben a
hazafiui szellem is tdbbletet fog felmutatni.

Jekelfalussy. — Csak tessék ram bizni. (Taps.)

Simegi. — A ministeri székb6l kellene meg-
czafolni azokat a kalandos hireszteléseket, hogy a
darabant-korszakban a Kossuth-nota miatt lefokozott
Laszl6 f6hadnagy még mindig kozlegény. Erfsen
hiszem, hogy a minister ur mar szazadossa léptette eld.

Jekelfalussy. — Ezt csak tessék ram bizni. (Taps.)

EIndék. — Miutan a t. Haz kell6képen Kkitapsolta
magat, a honvédelmi koltségvetést minden tételében
elfogadottnak jelentem ki. Gyerunk tovdbb, mert az
orosz duma mar vakaczibzik.

(Irigységgel gondolnak a dumara és még egy tarczat
letargyalnak, mire az 6ra delet (t.)

DILIGENTER
— EInéki beszamolé. —

Diligenter fregnentalom

A hatalmat mostan én

S istokugyse, ériem, nem hullt
Soha még ram ennyi fény.

Volt mar elndk mas is, rosss is
S volt vihar, patalia,

Volt erb6siak és zsebkendd,
Tudjuk — inter alia.

S akkor vertem, zlUztam, tértem
Széket, padot s csepp hija . . .

No de jobb lesz ennek ma mar
Sub rosa maradnia.

Am vagaltunk mar azota
Pestr6l Becsbe és viszont
S helyreallitottuk tandem
A megbontott szép viszonyt.

Most hat szot se kuruczkolykok,
Ha én nézek szerteszét,

Sz fels6 helyrél jott a sz6, hogy
Felesleges a beszéd.

Kulénben most nincs zsebkendd,
De nj rend van s ez a jo

S ez nj rendnek legf6bb erd
Halistennek Justh apo.
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Miért bukott meg Goremykin?

A lapok csak hianyos tudésitast kozoltek Goremykin
orosz ministerelnék bukasarél Moédunkban van e tudoésitaso-

kat autentikusan Kkiegésziteni. Goremykin bukéasanak oka
amilyen egyszer(, ép oly paratlan a karriérek torténetében.

Mikor a czar Osszehivta a birodalmi tanéacsot, szegény
Goremykin borzasztéan néathas volt. Stolipin épen a duma
foloszlatasat ajanlotta a czarnak. A mindenhaté Atyuska meg-
kérdezte Goremykint, mit sz6l ehhez.

— Bombas! — kialtd elragadtatassal az influenzas
miniiterelnok,

— Tehat helyesli a tervet?

— Robbantal !

Es megbukott.

— sz6lt enthusiasmussal Goremykin.

A. Duma feloszlatasa.

— Ha nalunk esett volna. —

Yajjon mi tortént volna akkor? Feloszlattak
volna-e avagy nem? Kétségtelen, hogy a feloszlatas
mindjart akadalyba Uutkozik, mert Justh Gyula elndk
nem bontja fel a czar levelét, hanem tisztelettel
visszaszarmaztatja azt, mire a kozadk katonadk beruk-
kolnak és Justh Gyula kijelenti:

— Csak az er6szaknak engedek.

A czar pedig erre azt felelte volna:

— Ha csak er6szak kell, azzal szolgalhatok.

Aztan meg Justh Gyula ahelyett, hogy azt
mondta volna: »Ime, uraim, ez a vég kezdete«x —
kétségtelen, hogy azt mondta volna: J6n még a
kutyara dér.

Egészen bizonyos, hogy Lengyel Zoltan a tor-
ténelmi tragikum pillanataban is mosollyal fogadta
volna e vég kezdetét és mar a délutani vonattal uta-
zott volna az esetleges uj 0Osszehivasra val6é tekintet-
tel programmbeszédet mondani.

Kétségtelen, hogy Simegi Vilmos kozbeszélas

nem tlirte volna a Duma feloszlatisat.
Val6szinl, hogy Forster Ottd nyomban azt
mondta volna a czarr6l: Duma Kéri.

Holt bizonyos, hogy Visontai Soma a rusznyak
népnek uj megvalasztatasa reményében nem azt
mondta volna, hogy Finis Poloniae, hanem azt, hogy:
No rusznyak, hozok neked térvényszéket, hogy ne
kellessen messzire faradnod elitéltetésed érdekében.

Nem lehetetlen, hogv dr. Leitner Adolf tobbszo-
rés hazidr azt tartotta volna a legnagyobb nemzeti
sérelemnek, hogy a Dumat épen az augusztusi hazbér-
fertaly el6étt oszlattak fél.

Végill egészen bizonyos, hogy a mi feloszlatott
Duméank tagjai nem Finnorszagba siettek volna haza-
fiti felhadborodasuknak Kkifejezést adni, hanem Os-
Budavaréba.

nélkal
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Meghalt, — éljen!

A duma meghalt, éljen a duma i
igy sz6lt az angol parlamenti felség.
S valéban: miikodik a kancsuka,
Hogy a halottat uj életre keltsék.

Hogy a halottat uj életre keltsék,
Agyu, gépfegyver, kard, t6r készen Aall.
Es megh&tott&n sz6l a czari felség:
Golyot belé, hadd éljen a Halal.

Az interparlamentéaris konferenczian.

A. A. gr. — Nem gondolnad, hogy itt az alka-
lom, hogy kivagjam a rezet?

Nagy Emil, a fullajtar. — Beszélj, beszélj,
kegyelmes uram.
A. A. gr. — Beszélni, beszélni, az semmi. De

mirél ? Olyasmit szeretnék mondani, amiértinne-
pelne ez a fényes gyllekezét, meg az angol sajtoé.

A fullajtar. — Sohse eréltesd meg magadat,
kegyelmes uram. Csak mondd el a homlokegyenest
ellenkez6jét annak, amit Magyarorszagon mondasz,
mi6ta minister vagy.

A reakczio jegyében.

Az a szoszatyar Népszava** megirla, hogy Jekel-
falussy honvédelmi minister és valasztéi jog nélkul szii-
ko kod6 orsz. képvisel6 a m. k. renddérséggel elfogatta egy
késedelmes adoésat s csak akkor bocsanatta szabadott, mikor
a tartozasat Kifizette.

Ez a sommas eljaras az adésok borténét, a tarto-
zasért valé személyes fogsagot eleveniti fol.

Ha ilyen veszett gyors tempoban haladunk a reak-
czi6 jegyében, megérjuk, hogy Daranyi NAaczi vissza-
allitjia komarommegyei birtokdn a ,.jas primae noctis“-t.

KET SZEMELY!l HIR.
l.
(O lelsége,) a kiraly ma este félnyolcz érakor a keleti palya-
udvarroél Godollére utazott.

(Kossuth Solton.) A »Pot. Erte kozli: Kossuth
Ferencz kereskedelmi minister szombaton délutan a
harom éra hasz perczkor indulé gyorsvonattal a keleti
palyaudvarrél gréf Benyovszky Sandor tarsasagaban grof
Benyovszky Sandor solti birtokara utazott. A palyaudvaron
Kossuth Ferencz minister fogadtatasara megjelentek Lud-
wigh Gyula mav. igazgaté és Kolanyi Zsigmond udvari
tanécsos. Kossuth Soltrél hétfén reggel érkezik vissza a
févarosba.



Boda fékapitany. — Csak befelé, szilém, a koéterba. Tobbet nem seftel itt
kend az m. k. elkérccsel. M. m. r. m- 1
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A MALOM ALATT. Karlszbadi levél.

— Petéfi utan. —

— Mit gondolsz koma ; munka a Szerelem, vagy

eélvezet ? Itt, ahonnan messze kell utazni,
Mig az ember Hunnidba ér el
Itten élek én most —* mint Pet6fi
Megelégedéssel,

Mert éltem vidaman s boldogsagban toltom
Nem érintkez6éi itt csak a Misslerékkel,
Akiket az Isién aldjon is meg értem
Mind a két kezével.

— Nyilvan élvezet, mert ha munka volna, azt

is rank biznak: az urak. mondta —

*

— Vajjon Fkri foglalkozas-e a ministerség ?
— Aligha.
nak a nagyurait az ispanjaikra.

Mert ha az volna, nyilvan nem biz-

Szellem-idézés.

— FetOfi

Itt a Curhotelben van az én lakasom,
Csendes ez a hotel s ha hangzik is éjjel,
Nem ver itt fel senkit alntabél a Lanyi
Szép rendeletével.

Demokrat csaholas nem haitik el hozzam
S Ugyész, ha koboz is otthon szenvedéllyel,
Nem veri meg érte, tudom, a j6 Isten

halalanak évforduléjan. —

Szolgasagunk idejében
Minden ember csak beszélt;
Mi valank a legelsé6k, kik
Tenni mertink a honért . . .

(Zoltanok.) Mind a két kezével.
*
L . Kulénben hajbokol nékem ur és szolga
Hosszan nyuljon, mint a ; L , ;
. S csékokkal boritjak a labam, az ajkam,
Hurkaszal A - . ;
- . Mert a milliokon kivul ministerfény
Eletink rokkajan A .
. Tundoéksl én.rajtam,
A fonél. S ideva . barat t Franczit
(Koaliczié.) idevarva varom baratomat Fréanczit,

Aki én ellenem oly kedvesen érvel,
Hogy az a jo Isten aldja is meg értem

Szinésszé lettem. Megkapam Mind a két kezével.

Az els6 szerepet . «,
S a szinen, mint az auguroknak
Nevetnem . . . kelletett.

(Kossuth Ferencz.)

S elbeszélink majd itt a letlint id6krél,
S itt elmondom néki a dolgaim titkon,
Hiszen 6 diszkrét és el6tte nem lehet
Semmiféle titkom»

Yirit a kikiriC8,
Csak virits, csak virits *
En agyis hervadok,
Hervadok, sorvadok.
Csak virits, csak virits
Polényi kikiric8 . «
(Holl6 Lajos)

*

Fehérre mos 6 majd, ha kell, otthon szazszor *
S mint szentet igazol a papa nevével,
Aldja is meg értem, hej az a jo Isten,
Mind a két kezével.

Egy kis mathematika.

Tlzesen sit le a nyari nap sugara (Amihez Wekerle nagyon ért)
Az ég'tetejérél a juhaszbojtarra;
Folosleges dolog sutnie oly nagyon; — Mi a korméany egyetlen, patentirozott, mars-

A juhasznak ugyi3 nagy melege vagyon. rutds programmja T

(Polényi Géza.)

A leggyorsabb.

— A gyorsvonattal utazik ?
— Nem. Még gyorsabbal.

a-val

— Az Aaltalanos™ valasztoi jog.

— Es mir6l nem beszél a kormany?
— Az Aaltalanos valasztéi jogral.

— Mi tehat a kormany programmja ?

— Semmi. Mert ta az altalanos Vélaszt6i jogot

jelezziik, akkor a kovetkezd tételt kapjuk;
-f a (amit Bécsben a programuiba vettek),

— Az expressel? — a (amit Budapesten agyonitottek), tehat:
— Nem. Ennél is gyorsabbal. -fa —a= 0, ) _
_729? (Csakhogy van am politikai szamtan is. A szerk.)

— Az 1906. évi budget-vel.
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«* Megoldas. Deak Ferencznek egy sulyos mon-
dasat tette kozhirré Eo6tvos Karoly az erzsébetvarosi
vélasztok el6tt. Eszerint a haza bdlcse azt mondta
volna Edtvésnek: »Vigyazzatok, hogy az orszag sorsa
a magnasok és a papok kezébe ne keridljonl« Valo-
szinG, hogy gr. Majlath erdélyi puspok 6ta azért
neveztek ki nalunk olyan sok grofot puspoknek,
hogy a Deak Ferencz altal megjésolt bajt legaldbb
egyszerUsitsék.

O Ovakodjunk értéktelen utanzatoktél. Egy
nemzetiségi képvisel6 a Hazban széba hozta a papi
javak szekularizacziéjat, mire Karacsonyi plébanos
képvisel6 kozbekialtott: Ez kopni valé beszéd, Ugy
halljuk, hogy Pozsgay Miklés szabadalom elleni kihé-
gas miatt port indit a pater ellen.

* * *

O cr. Andréassy Gyula beliigyjminister budget-
beszédével nagy sikert aratott. Régi beszédeiben és
irasaiban mindig azt fejtegette, hogy a mi megyei
életink abszurdum a parlamentéris és felel6s kor-
many mellett. Most pedig azt hangoztatta, hogy a
kézelmult torténete utan a varmegyét erfsiteni kell
és ezért a Szapary-lexet el is torli. Hja, a politika
nalunk valésagos sakkjaték. Andrassyn a huzas sora.
Sakkot ad a kiralynak a bastyaval. Es pedig az
alkotmany védbastyajaval.

* * *

yc Le a protekezioval. Ezt hangoztatja egy
okos rendeletében Boda Dezsé allamrendérségi féka-

pitany, Es — mégis — mind titkos 6réme lehetett
neki akkor, amidén Andrassy &t a flggetlenségi
tigrisek és aspiransok ellenében — protegalta.

A VEG KEZDETE.

(Képet lasd a talsé lapon.)

— Csitt, ronda nép! Csitt! Ne zajongjatok!
Aludni tér a minden oroszok
Hatalmas czarja. Volgyon és hegyen
Mély csend, rettentd nyugalom legyen.
Fegyverbe gardal Léra vad kozakok!
Trepov, munkéara! Szamitok reatok*
Ami bombaval, térrel ostromolt:
Fojtsatok le vaczkdban a nyomort!
Allitsatok fel bitét, vérpadot:

Egy larmasnal jobb szdz csendes halott.
Csinaljatok bortont a templomokbdl

Es lanczra azt, ki lazadasra gondol.
Gapon popaknak ha valami kéne:

Itt az arany-kad, fojtsatok beléje*

Borsszem Janko

Kergessétek szét a dumat s ha nem megy.
Hat legyen dolga a szurony-hegyeknek.
Jovel zsarnoksag sotét éjszakdja,

A czéar pihen . . . Vigyazzatok reaja!

— De hah! mi ez? A minden oroszok
Czérja alatt a tron, a fold mozog?

A csend rémité vad larmara valik

S felhat zlgasa trénom zsamolyaig.

A tér bevillan a zart ablakon,

A bomba rést Ut az er6s falon.

A garda, hej a garda! — 0sszenéz,

Még a lakaj is szemtelen, merész*
Titkos lazadas lett a nyilt parancshdl . .
Mi ez? Arulas? Trepov, hat te alszol?!

— Nem alszom, uram, de mas is felébredt.
Nyilik a sir, felsurran a kisértet.

A boértdn zara magatél lepattan,

A fold méhe lavat ont szakadatlan.

A szemekre raborul véres halyog,
Béléreszketnek az osszes ,kiralyok."

A birodalmat minden oldalon

Langra lobbantja a forradalom.

Tizében elég korona, palast ¢. ¢

— Verjétek lanczra ezt a lazadast!

— Megolvad a lancz ennek a tizében.

— Hat forradalmar leghivebb cselédem ?
— Nem forradalmar, csupan tehetetlen,
Nézd a palotdm mar langol felettem.
Félek, ha lépek, hogy bombara hagok . . .

— Tisztitsak meg az utczat, hii kozakok!

— Egymast o6ldésik hi kozéakjaid,
Mindenki elment, csak Trepov van itt.

— Ki gyujtotta fel birodalmamat?
Szibériaba véle!

®— Te magad!

— Oltsatok vérrel !

— Ezzel mit se érink,
Nem oltja el mas, csupan a mi vérink.

— Hat égjen el benne a hatalom,
Csak egy helyet, hol békén alhatom!

— Mért farasztanok magunkat hiaban:
llyen hely nincsen egész Russiaban.
Folfiaszt Capet Lajos végzete :

Szegény czarom, itt a vég kezdete!
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Az uj Sallustius.

— Muhlbeck Karoly rajzaival.
Liber XIX.
De rhetore Aulo Agerio Ambiguo.

Caput I. Réma a nagy szénokok hazaja. Ki ne
tisztelné Appius emlékét, ki a legnagyobb romainak
is neveztetett? Ezen Appius szonoklatai oly mun-
kara serkentették eleinket, mely munka aldasait kés6
ivadékaink is élvezni fogjak. A varos nagyszer( épu-
letekkel gazdagodott; Italidban Kkit(in6 utak készul-
tek ; a Padus rohan6 Aarjai ellen er6s gatak .J$
emeltettek. Az Akadémia, a Stadion, a Por-
ticus mind ezen Appius beszédeinek gyuimél- { m
csei. De nagy szénok volt Cajus Gracchus -=*
is, a szegény plebejus polgarsag felszabadi-
toja, ki foldet és jogokat adott a proleta-
riusok millidinak. Midén pedig az altala szer-
zett szabadsag veszélybe délt, akkor ezen nagy
szénok oly harezra tuzelé nagyapainkat, mely-
nek dics6ségére unokaink unokai is biszkék
lehetnek! Nagy szénok, és nagy ember volt
chus is.

De még ezen nagyokndl is nagyobb a mi pontifex
maximusunk, Aulus Agerius Ambiguus. Mert Appiust
és Gracchust csak beszédeik eredménye tette hiressé.
Aulus dics6ségét azonban nem a beszéd kovetkez-
meénye hozta meg — hanem mar maga a beszéd. Az
6 szonoklatainak ugyanis nem eredményik volt, hanem
hatasuk. Mert nem mélté a szonok mivészetéhez hogy
az hasznara szolgaljon a kozénségnek. Hiszen sem
Plato, sem Aristoteles nem azért m(velték a komoly
tudomanyokat, hogy tanitasaik altal mesterségek kelet-
kezzenek vagy fejléddjenek. Demokritos haraggal tilta-
kozott, nehogy az 6 irasainak tulajdonitsa valaki,
hogy az épitémesterek ives boltozatokat terveznek. Ily
hitvany czélok tavol &llanak a val6édi tudomanytél,
s még tavolabb az oly nagy rhetortél, mint Aulus
volt. Miként azon nagy tuddsok pusztan csak maga-
ért a bolcsészetért bodlcselkedtek, azonképen ezen nagy
szénok is csak magaért a szonoklatért szonokolt.

Ot, midén még gyermeki toga praetextat viselt,
az augurok és haruspexek nevelték a kozpalyéara.
E szent férfiaktdol nyerte azon csodalatos képességét,
hogy minden nap azt bizonyitd be valdénak, amit
tegnap valétlannak hirdetett

Osi nemzetséghél szarmazott, mely — agy mond-
jak — magatol a kétarczu Janus istentél nyerte
eredetét.

Mar szlletése napjan csodak és égi jelek hirdet-
ték jovendd nagysagat. Boreas ugyanis e napon vissza-
felé fatt; a Scylla és Charybdis hirtelen megforditottak
orvényeik kerengését; Réma felett pedig oly Ustokos
tint fel, melynek farka a foldet érte vala. Ezen tine-
mények jelentését felderitendd, atyja a szent Delfi-be

Grach-
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vitte a gyermeket, hol Pythia mélyen aludt az 6 tri-
pos-an, s alméban e jos verset ejté:
»Frangor eris Jovis tonans, sine fulmine, infans!¥*

Orvendett az atya, s Juno szent madarat vitte
aldozatul az isteneknek, s arra kérte a baltat tartd
Jupitert, hogy fia szerencsésen védje azon ulgyet, melyet
6 maga szerencsétlenul védett.

C. Il. 6 ugyanis — az atya — Aulus Appe-
ninus, az optimates péartja élén kuzdétt, midén e
partot a nagy Gracchus tdmada. Meg volt gy6zédve,
hogy Réma elpusztul, ha Gracchus a XII. Tabla 6si
térvényének 1X5? fejezetét eltorli.**) Azt tar-
totta, hogy az emberi nem csak ugy lehet boldog, ha
a patriciusok hatalma és az istenek szent papjainak
bblcsessége kormanyozza a vilagot. E hite indita 6t
arra, hogy Gracchus ellen egy északi barbar tyrannus-
tol kért fegyveres segitséget, s ennek hadait Italia
foldjére vezetve, idegen fegyverekkel &allitotta helyre a
jogok 6&si rendjét.

Ezutan dictator lett, de nem a tanéacs és a nép —
hanem a hadakat megallité Jupiter akaratabél. Csak-
hogy ezen hatalma nem lett &allandd, mert G(gy maga
az id6sb Aulus, mint partja is, mely az & nevérdl
neveztetett aulicus partnak, nemsokara leszorittattak
az uralomrol a bolcs Cato altal, ki a jog folytonossa-
gat és a rémai senatus hatalmat helyreéllitd. Maga
Aulus, ki ezutdn mar csak »barbarvezetének« és
»a haza ellenségének« neveztetett, 6nkéntes szamkive-

*) Jupiter hangos mennydodrgése leszel fiam, de nem lesz
benned mennyké.

**) Roma X |11 tablas 6si torvénye — sajnos — elveszett.
Mi tehat nem tudjuk az olvasét felvilagositani, hogy az I.
tabla 9-ik fejezete miket parancsolt Romulus népének. Semmi
esetre se szabad e torvényt a mi nagy Werbo6czynk Harmas-
konyvével odsszevéteni, melynek elsé részében a kilenczedik feje-
zet (a régi hires primae nonus) a magyar nemesség jogait
sorolta fel. A fordit6 jegyzete.



1906. Julius 29.

tésbe vonult, hol addig élt,
rémai nép elfeledte.

C. I1l. Fiat, Aulus Agerius Ambiguust hasonlé
szellem hatotta at. De ez atyjanak sorsabél meg-
tanulta, hogy az optimates és a papsag szent ugyét
nem szabad botor d&szinteséggel védelmezni. Jonak
latta tehat, hogy masként beszéljen, mint ahogyan
gondolkodik, mely magatartasra azon nagy Junius
Brutus példaja 06sztonozte 6t, ki egykor Tarquinius
Superbus hatalmatél szabaditotta meg a vilagot. Ez a
Brutus ugyanis, hogy czéljat érje, idegen lelket szin-
lelt és szandékai fel6l tévedésben tarta a vilagot, mely
magatartasaval oly bdlcs példat mutatott, melyet
az6ta minden népek és minden id6k allamfériiai
kovetni szoktak.

E boélcs példat kdvette tehat a mi nagy Aulusunk
is, de csak a kozligyekben. Mert baratai és rabszolgai
sokat panaszkodtak, hogy héazi életében gyermekesen
egyenes lelket mutatott s mindenben a balgatag
Aristidest utanozta vala, kinek pedig sajat hazajaban
sem voltak koévetdi.

Masként, és pedig sokkal helyesebben cselekedett
Aulus Béma koziigyeiben. Osi csaladja a senatusba
juttatta 6t, mihelyt a gyermeki viseletét levetette.
S feléltvén a biborszegélyl togat, ékesszolasanak nagy-
szer mudvészete azonnal rea terelte az atyak figyel-
mét. Nevezetesen a hires hdézassagi torvény ulgyében
tlint fel szénoklatanak hatalma és bdlcsesége.

mig nevét és tetteit a

Ugyanis Canuleius consult, a plebejus part
vezérét, fényes beszédben arra szolita fel, hogy tor-
vényt javasoljon a senatusnak, mely a hazassagot pol-
gari intézménynyé tegye. Aulus baratai és ellenfelei
egyarant csodalkoztak e beszéden 8 azonképen fel-
zUdultak nevel6i, a szent augurok és haruspexek is,
6seinek hamvai pedig megfordultak a marvany urnak-
ban, Canuleius belement a kelepczébe s el6terjeszté
azon javaslatat, mely most mar lex eanuleia néven
szerepel torvényeink kozott. Erre Aulus még nagy-
szer(ibb beszédek hosszd sordban tamadéd a consult

Borsszem Janko i

és ellenzé javaslatat. Eképen nemcsak baratait, neve-
18it és héazi isteneit engesztelé meg, hanem az 6si ham-
vakat is visszafordita. Nem az 6 hibaja, hogy a javas-
lat elfogadtatott, de az 6 érdeme, hogy a rémai jog
gazdagabb lett egy méltanyos térvénynyel.

C. IV. Aulus szbénoki hire ezutdn mind a harom
vilagot betolté. Elhatott az a feketelabu parthusokhoz,
a gyapjas aetiopokhoz, a kosszarvu scandinavokhoz, a
nadragvisel6 szilaj gallokhoz és a tutajos britekhez
egyarant. Mert Aulus mindezen népeknek szénokolt.
Felkereste 6ket az erdék vadondban s a Hercules
oszlopain kivul fekvé szigeteiken, s azt hirdette nekik,
hogy ezentdl ne fegyverrel, hanem szonoklatokkal
hadakozzanak egymas ellen a népek. Amultak a bar-
barok, s bal labuk hivelykujjaval vakartak orrukat,
mi  naluk a legnagyobb tisztelet és lelkesedés jele.

Ezekt6l a Hadesbe akart utazni,
Alvilag szellemei kozott is terjeszsze.

hogy hirét az
De a makacs
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Rémaéaba visszatérve eleinte az egész népnek a
comitidkba és tubusokba valé felvételét kovetelte, aztan
a lex sempronia de agris dandis méltanyos végrehajta-
sat sirgeté, s midén e javaslataival a szavazatokat
megszerezte, a légiok vezérletében, vezényletében és bel-
szervezetében kovetelt czélszerl uGjitasokat.

Ezzel egyszerre a senatus ura lett, mert Catilina
és egész partja azonnal melléje allottak, és a szent
flamenek partja szintigy hozza csatlakozott Még a
tegzes gétak és ijjas sarmatak is a légiok vezényleté-
rél, vezérletérdl és belszervezetér6él almodoztak. Maga
a nagy Catilina is elismerte, hogy ezt a diadalt
Aulus vivta ki.

C. V. Egy taborban lévén most Réma tanacsa
és minden polgarai, Catilina, Aulus, a kisebb Gracchus,
Procutus és az 0Osztovér Scipio a szent Dodonéba
mentek joslatért.

De a szent joshely baljéslatu
valaszul:

*Jupiter, monda a jés flamen, ellene van ezen
Ujitasoknak. A hadi Ugyeket Mavors istenre bizta,
kinek dolgaiba halandék ne avatkozzanak.«

Ekkor Aulus magat az Olympust
beszédeiben. De a fdldrengést és a szonoki dorgést
megallité Jupiter oly mennydérgéssel szakita félbe
szonoklatat, melyben mar mennykd is foglaltatott

verset adott

ostromla

Ismét megkérdeztetvén Dodona, a madarak rop-
tébdl még vilagosabb valaszt josolt az oraculum:

>Ha az istenekhez akartok kodzeledni, — monda
a szent flamen dialis — legyetek consulok, praetorok,

1906. Julius 29.

pontifexek. Hiveiteknek adjatok hiva-
talokat. De ne artsatok magatokat
Mars dolgaiba, mert azok az iste-
nek felségjogai.«

Most mar mindnyajan megér-
tették a joslat mély bolcsességét, s
ha Proculust kivesszik, mindnyajan
kovették is a jos igéket. igy gy6zott
a rémai nép az Olympus felett!

Aulus pedig pontifex maximus
lett, s azontul a fdknak és a mada-
raknak szentelte napjait.

A Fedak-kabaretrol.

A publikum, mely botranyt szomjaz,
Most kajanul élvez, orul,

Mert sz6rnyld kavarodas tamadt

A Fedak-kabaret korul.

A f6szezonra sem igen jut
llyen kovér szenzaezio,
Mellyel foglalkozzék az orszag
S melyet megemlit majd Kilé.

Zsuzsanak, aki pihen nyaron,
A reklambdl most is Kijut:
Mérgezett tollal megszurkaljak
Az fndiscrét sajto-fiuk.

B6szen kérdezgetik Zsazsatol,
Ki oly dics6, ki oly csodas:
Hol késik az éji homalyban
A kabaret-elszamolas ?

A jotékonysag szent nevében
Meggyanusitjak, hogyha kell
S orditjak rézsas kis fulébe :
Szamoljon el! Szamoljon el!

Ez eljaras oh mily kegyetlen,
Lovagiatlan, rémité . . .

Mért tudjon Zsuzsa elszamolni,
Elég, ha tud tanczolni 6!

Zsuzsanak, kit most maczeralnak,
Es szive baval van tele,

Ez illoyalis botrany mellett
Lehet egy elégtétele.

Vigasztaldédhat, megnyugodhat,
Habar a sajté rut, hamis: —
A kabarét tavasszal folyt le,

S larméaznak rola még ma is.

Karpatoktdl le Adridig
Foglalkoznak lazzal vele —
Semmiféle komédianak
Nem lesz tobbé ily sikere!
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Josef Kovacs

Virtigli infanterista az piliscsabai légerban.

— Levél az én éldos Kati babamnak. —

Béanatomban' nyodgoék,
Eldés kicsi babam,
Isten hata mogott,
Atkos Pilis-Csaban.

B6égok bizony, 6 mert
Beteg vagyok itten,
Az csabai légert
Verje meg az Isten!

Szerelemtél vagyon
Szuvem forré lazba*,
Bolond eset nagyon
llyen forrésagba*.

S melyre bajom irja,
Melyre patikaja;
Le csak csolkod birja,
Leikém Katikaja.

Az ad udvot nékem,

Az ad boldogséagot,
Tartsd, Katikdm, készen
Azt az orvossagot ...

Barha nem uzentem

S nem irtam levelet,
Ott mulatott, szentem,
A lelkem Teveled.

A réaér6 idém

Kevés, az a mentség ;
Harczol itt rémit6én
Sirmancz s 0reg szentség.

Svaromléniazva
Jarunk olyan partot,
Hogy csillagot jatszva
Szérozhetne harczos.

Be minek az nékem,

Aki téged birlak,

'Sz nincs a szegény égen
Tendalad szebb csillag.

Faradtan barakba
Harczos oszt beméaszik
S nagy busan bekapja
Az komisz menazsit.

=Mar moégen’ 6reg bab
— Dohogja a sarzsi —
Csuzpajz, gy mint tegnap;
Nem I6het kitartni <

Vigabban bégyébe
Gylrné le a harczos,
Ha osztan hdégyébe
Gyunne egy kis karczos.

S az itéka nyoman
Ragyujtvan, a nyustyit,
Pofékelve sovany
Vergbnia fustyit.

Am monéta nincsen,
Vagyon ergé hiba;

Azt se tudom, kincsem,
Mi az vergénia

Es az ispritzernek
Se tudom az izit;
Aki békat termeszt,
Az italom viz itt.

Pocsék vizt6l immar
A hasam van Kkinba,
Ha I6hetne, mingyar
Ménnék az kantinba.

Hisz épp azér’ kedves
Ennekem az kantin9
Mivelhogy nevedhez
Vag a neve, Katim.

Tudom, forrén érzéi
Eranyomba, Katam,

S kevés szo6bul értol,
Harmatos kis babam.

Megsegitesz, szentem,
Most is Ggy, mint mindig,
S el6veszed menten

A koronas trimplit.

Hat korona benne

A szamomra lesz tan .
Utalvanyt czimemre

irj a gyurdédeszkan.

Es most hiu Katikam,
Aranyos Kkis lanyom,
Hivat az kapitany,
Levelemet zarom.

Ne dulja kebeled

Bubanat és kétség,
S maradjon teveled
A sok j6 egészség.

A Csikagoboal.

Az erzsébetvarosi vajdatétéi szerencsésen végbe-
ment, még pedig olyan mddon és eredménnyel, a
mint azt a B. J. ezel6tt két héttel Irasban és képben
megjelentette.

A Barabas-féle mandatum-troszt megbukott,
Eotvds Karoly az utolsé pavatollat is kihGzta a nem-
zeti kozbizalommal hivalkodo6, kerilethalmozé fejdi-
szébdl.

Nagy az 6réom Izréelb‘en, méar mint a Csikagoéban.

Pedig a nemzeti tulipan-korméany mindent elké-
vetett, hogy a Vajda diadalat meghiusitsa.

Soha semmiféle atkos kozdsligyes kormany nem
merészelte a vasutasokat, postasokat egyenruhasan,
zart falanxokban felvonultatni a szavazé urnahoz,
mondjuk, a »Gotterhalte« lelkesit6 daliamanal.

Ellenben ez utan a kudarcz utan j6 lesz Kossuth
Ferencznek a tarczaja keretében *ujévi Udvozlet meg~
valtasi« alapr6l gondoskodnia az 6 hatalmi terroriz-
muséanak artatlan aldozatai, a m. k. levélhordok részére.

Az eddig szokasos Ujévi baksisrdl t. i. ezentul
bajosan lehet sz6 a méltan elkeserult csikagéi Eotvos-
valaszték részérdl.

Pedig ennek el6tte nagyrészik duplan is Ujéveit,
a vilag teremtése 6ta s a Krisztus szuletése utan tor-
ténd kétféle id6szamitas szerint.

A megzapult Barabas-part korifeusai egyébképt
ritka egyértelm(iséggel duhongenek Justh Gyula ellen,
akinek paragrafusragé elndki smokksaga idézte el6
ezt az egész tragikus fordulatot

Ehrlich G. G. viragz6 kéalyhagyaranak uzemét
egy uj, gyartasi aggal bdvitette ki.

Es pedig diadalmas uj térzsfénoktarsa, Benedek
Dezs6 mUépitész tervei szerint fustnélkuli krematériu-
mokat készit, azzal a tobbé nem uresen sablonos fel-
irattal :

Becsiuletemre,
FELTAMADUNK!
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KEP-REJTYENY.

Megfejtési hatarid6 1906. augusztus 11-e.

Jutalma: az 1906-ra sz6l6
egy példanya.

*Sanyar6« naptarnak

A >Borsszem Jankot 2015. (29.) szamaban kozolt
kép-rejtvény megfejtése:

Mardczy |

A 39 megfejtd kozil elsének sorsoltatott ki: Kris-
haber Kéaroly, Bohitsch. Kiadéhivatalunk elétt mint elé-

fizet6 igazolvdn magat, az 1906-ra szél6 »Sanyarot-
aptar egy példanyat atveheti
Szt. Lukéacsfurdé yogyfurdo

Buda. Téli és nyari yog%/< hely. Ter-
él

mészetes forré-meleg nes for-

ttr

inté-

_ «y-féay-

fiitdok, gbézfurdok, K& & kadfiir-

szédak, — Olcsd ésgondos ellatas. — Csliz, koszvény,

stb. fel6l kimerit6 prospektust kuld ingyen a Szt.
713

igazgatésdga, Buda.

amerikai bevandorlas megnehezitése. Galvestonhol
irjak, hegy Dillingha és Gardner kongresszusi képvisel6knek a bevan-
dorlds megnehezitését ezélz6 tdrvényjavaslatat az Egyesult-Allamok

tudjanak, hanem fejenkint 5 dollar bevandorlasi adoét is rénak ki redjuk.
A torvényjavaslat ellen foglaltak allast az Egyesult-Allamok szovetsé-
gébe tartozé déli allamok kongresszusbeli képviselGi, akik azt hangoz-
tattak, hogy a déli allamokban sztuikség van még bevandorlékra, mert

t&nak fel.

Reopdizss ddét fdpdér
Sindraad&e radoady

—VvVvwWwvyv, <= - 1=

Janko 1906. Jalius 29.

zerkesztdi Uzenetek;

G. Séandor. (Bdpst.)

Bekuldott dlcz-kisérletei

nem mulatsagosak, el-

lenben kiséré sorai, me-

lyek szerint minden hé-

ten kuldhet ilyent s

*ilyenekebbet«; s azo-

kat csak rendes *hono-

rafiéért€ engedi 4&t: hatarozottan mulatsagosak. Az istenért,

ne engedje at, f6leg az »ilyenekebbei« semennyi aron, legaladbb

nekink ne! — H—i (Bdpst.) Sajnalattal tudésitjuk, hogy

sakkodtletei nem leltek kegyelemre el6ttink. — N. 1. Bevaltak.

Folytassa. — Tornas. A képthéma nem rossz, de nem uj. Tdbb-

kevesebb valtozattal Gjabban is megrajzoltattuk. A masik dolog-

nak verses konkurrense akadt s mint latja, a szarnyas lovon az

érkezett be els6nek. Maskor nyilvan tobb szerencsével futtat

on is. — Kéki. (Bdpst.) A bekuldott dolgok kozt a legutolsé

adoma jo, de félés, hogy nem uj. — Sum. (Bdpst.) Hat persze,

hogy a kényomatos tudésité ajandékozza az ismert szall6 igét

»Egy sz6 nyilallott a hazan keresztil* Széchenyinek; holott

az tudvalevéleg az Arany Janos nagyhir( 6dajanak kezd6 sora,

melyet irt »8zéchenyi emlékezete< czimmel. Lehetetlen, hogy

diploméas ember ne tudja ezt az elementéris dolgot, még ha a

VII. kerulet valasztasi agitatora is. A demokraczia nem terjed
ennyire, — Tobb levélrél a jov6 szamban.

Felel6s szerkeszt6 LIPCSEY ADAM.
Kiadé-tulajdonos A Borsszem lanké lapkiadé-részv.-tarsasag.
Szerkesztdség és kiadohivatal: Budapest VTI. Miksa-u. 8.

Telefonszdm: 90—45*
Eléfizetési ar:
Egész évre 16 K. — Félévre 8 K. —
Egyes szam ara: 36 fillér.

Negyedévre 4 K.

Vérté s-féle Sosborszesz
Minden héazban szikséges.

APRIKAS
. KOTANY1

kuldott annak a szegény, nyomo-
rult orosz czarnak egy kis valodi
szegedi rozsapaprikat, hogy
meritsen bel6le egy kis er6t, ki-
tartast ezekben a rettenetes na-
pokban. A csodatevé paprika
kaphaté Kotanyi Janosnal a f6-
izletben: Budapest, Teréz-kOrut
7. sz., a Kecskeméti utczai fiok-
Uzletben és Szegeden a Karasz-
utczéban.

azelrontott gjooirot2-3 éraalatt teljesen rendbe hozza.
I g I I l an I eserIIVIZ Hasznalata Vvalédi aldas gyomorbajosoknak és szék-
szorulasban szenvr?geoknek KutkezelGség Komarom-

t6 mi

nitt kis és nagy Uvegben. 752



™ *

Vasaroljon Svajozi selymet!!

Kiérjen mintat UGjdonsagainkbol, fekete, fehér avagy
szinesben 1 kor. 15 f.-t6i kezdve 18 kor.-ig méterenkint.
Kulonlegesség: selyemszovet, ta Agi, menyasszonyi,
bali vagy utczai tSilettekre, bllzokra, bélésre stb.

csak jotallassal megbizhaté selyemszovetet
adunk el koézvetlenul maganfeleknek vam és port6- $
mentesen a lakasra szallitva. s o2

SCHWEIZER & Co., Luzern U. 45. (Svajcz).

Selyemszovetkivitei. — kiralyi udvari szallitok.

Nyaral6knak fontos i Ujdonsag* 1 Az djkor legnagyobb viv-
manyaa,,Kuhnel rendszer(i" kadfurdék. Minden lakasban 20perez
alatt korulbelul 15 dli.
spirituszszal egy teljes
furds teljesen felsze-
relve a gyarbél X
45.-, csomagolas 3
kor. U6 furdé 5 perez
alatt 2 fillér spiritusz-
szal, teljes, haszndlatra
kész 18 kor. a gyarbol.
Csomagolas 1kor. 50fill.
Prospektus ingyen és bérmentve. Adolf Kuknél hyglenikus
készllékek kulonleges gyara, Wien, Il fitrtel Nr. 25. N 709

FENYKEPESZETI KESZULEKEK

minden rendszerben, minden szukségleti czikk

mérsékelt aron. Régi gépek kicserélése. Kedvezd aI—

kalmi vételek. Szines fényképeket kozonséges neg

tivokrol multieopirpapir csak egyszeri masolasnal
Prébacsomag 1 K 20 f. Arjegyzék kivanatra. Telefon 12446,

0. OPLATEK, WIEN, IX., Wahringerstrasse 6-

A3 KITUNO MINOSEGU

UTIBORONDOK

kosarak, kézitaskak,
toiiet-taskak és bOr-

diszmdaruk a legna-
gyobb  valasztékban

HELLER MOR UTODA s
BUDAPEST, KAROLY-KORUT 3. SZ.

Képes arjegyzék vidékre ingyen és bérmentve.

laaprego. asibeszt-

Védjétek labaitokat!

kok ellen. Mindez a

baj, kulondsen a

kellemetlen izzadt-

sag és taipogés el-

tlnik, haa Négyes
dr.-féle impregnalt talpat hordjuk, parja
2 K1 Kés60f. Szétkuldés utanvétellel
Ismé(eladdknak rabatt. Prospektus in-
Wien, 1., Oominikanerbastei 21 L
asbest czikkek raktara

lél tdbh napi jovedelem.

HAZIMVNK a-x6té6qéf-
tarsasag. Kerestetnek munkatar-
sak nBk férfiak- az otthon elhagyasa
nélkul - az aj kotégépen valé kotés-
hez. ElSismeret nem szulkséges. Az
arut mi a’.rusftjuk, egyszert és gyors
munka egész évben otthon végez-
het6. Hausarbeitér - Strickmaschi-
nen-Ueaellschaft Thos. B.Whittik
8 Co. V., Havas-o. 3-35.
vagy Préga, Petersplatz 7—35.

kényv a héazassagrol.
, 39 érdekes

képpel.
10r. Retautdl.
Ara 1 kor.
'80 f. Tokod
{ letes tanacs-
ladé héazas-
I tarsaknak!
Gazdagon illusztralva 1*80 kor.
A kettd utt 3 kor. utanvétel
50 fillérrel tobb. A. Saohtle-
ben, Seriin 265, Kopnickerstr. 44*
Német kiadés. 8g7

A :
tl Santall 025 jegyli  *
ZAMBA CAPSULA

Gyoégyit hélyag- és hugycss-
bantalmat fajdalom nélkul
néhany nap alatt. Orvosok
ajanljak. Sokkal jobb, mint

kulds-hely:

Torék Jozsef, gyogy**ei-
tara, Budapest, Kiraly-
utcza 12, Brady C" gyogy-
szertara. Béoa 1., Pleisch-
markt és minden buthpstl
gyogyszertarban.

Pompas falat apozsonyi
makos- és"didspatko |

ralok, szallé
részére, valamint mindennapi
hasznélatra is. — Postalada 60
drbbal 3 frt, 90 drbbal 1 frt
80 kr- vegyesen vagy csak

Speczialitasa Richter Al-
bert pozsonyi sutodéjének,
Pozsony 7s5fo. Aiapitt. 182

HAOSZOL AHAJA

hasznalja
ahimeves STELLA-VIZET

mely nem fest, hanem a haj eredeti szinét adja vissza.

ZOLTAN BELA'™?”

S r
O ca. éa Kbr. Fensége Jozsef i6h. udv. szallitéja*
Budipesf, Szalidsig-fér, ***£f
Postai szétkildés naponta. 644

elnagyolt érdekes illusz
triczléval, egy nagyszer(
tanulmany-mappaval md-

7
=\ I I:I 4 ‘KI vészek részére. Nyolcz-

.zinnyomatban, miivészeti nyomdapapiron elegans kivitelben.

A RA 4 KORONA . REINHOLD KLINGER,

Berlin, H 0. Il Welnstr. 23.

i KRISTALY miomds

szénsavval telitett asvanyvize hasznos Ital étvagy zavaroknal
és emésztési nehézségeknél. A legtisztabb és legegészsé-
gesebb asztali és borviz. Hathatés szomjcsillapito. Vidékre
és kulfoldre fuvardijmentes szallitas. Kérjen arjegyzést. Szén-
savtelités-nélkuli toltés is rendelhets, mely hasonldé enyhesége
folytan poétolja a franczia Evian és St. Galmier vizeket.

73 Szt. Lukacsfurdé Kutvallaiat, Budan.

ROZSATEJ

leerkitlindbb
bérapolé szer.
Ara .... 2 korona.

Anton J. Czerny,

Wien, |.,Walifiscligasse 5.
XML, Kari Ludwigstr. 6.

Raktar agyogy- és illat-
szertarakban. 721

Legszebb
tlzijatéekok
és lampionok

kaphatdk

Emmerling
Adolf M

tlzijaték, farsangi
cikkek és cotillon-
gyarosnal

Budapest

Grof Karolyi-utca
26. szam.

Arjegyzék bérmentve.

m.



Ritkasagok.

¢ araknak e

préoba*

rx.
Legujabb arjegyzék probakotés-
sel és kabinet-kép 1 frt (levél-
bélyegben is). Dobrovata J.r
Pozsony 48 X 47

I.EGHATASOSABB

SZEPITO-SZER.

2—3-szori bekenés utan eltavolit minden arcztisztatlansagot kiutést
pattanast, majfoltot, bératkat (mitessert). Kisimitja arancxo-
kat, red6ket és az arcabért fehérré, Udévé, finomma varazsolja.
Teljesen artalmatlan és a szépség

megtartasara,
minden méasnal jobb. Csak Balassa néwel valodi.

Minden hdlgy
kedvencre=

a kellemes illata és nagy-
szerti hatasit UO OB X1 -
SZAPPAN, Aral korona

Finom arcz
biztos véddje a Balassa-
féle PUDEB. Fehér, krém
és roézsaszinben kaphato
Ara 2 korona.
1.20 korona

Kis doboz .

dpolasara és novelésére
Egy Uveg ara 2 K

Bajos
arczszint, Udeséget. fiatalos-
ségot kolcsondz aBalassa-
féle UQOBK A-CItE M.

Ara ., 2 korona.

KESZITO ES SZETKOLDESI HELY:
BALASSA KORNEL gydgyszertira, BUDAPEST-ERZSEBETFALVA

Postai szétkildés naponta.

Fényképezb képek és fényké-

pészeti

kelléekek.

Nagy valaszték fényképészeti készir
lékekben 2 frt 25 krtdl kezdve,
melyekkel barki minden elSismeret

nélkal

a legjobb képeket keszit-

heti, kaphatok 631

Czigler és Schlesinger

Budapest,

Kerepesi Gt 36j. sz.

Arjegyzék ingyen és bérmentve.

UI6SR >. Orrotok legkényelmesebbnek, legmegbizhatobbnak ismerték el.

AcotanvVvvoifa
AOGbAUIIl | CUU«

temi tanar

Sok néorvos,
bebizonyithatélag  rendeli.

Prospektus tobb mint 5000 hitelesitett elismerdlevéllel
ingyen és bérmentve. 1 Dtz. 3.10 kor bérmentve. Levél-
béryeget fizetéskép veszem H. TINGOBB vegyi laborat.
Berlin B W Friedrichstar. 91/92. 776

Naohtmann gyé6gyszerész-féle vegy. prep.

Kaphato
minden gyégy-
szertarban és |
Drogéridban.

Egyetlen szer,
tudomanyosan
bebizonyitva,

nikotin elleni

i A legfelsébb
kdérokben be-
* vezetve.

60 filléres nyalab-

Szaba-
dalmazva.

Kitin6en véle

ményezve.
rc

Vilaghir

kékban, prospektussal.

Kaphaté minden nagyobb gyégyszertarban.

GizQute utazdk Uigyeimébe! !!
A Margit-nyaral6ban szobak
1K-tél 6 K-ig, aMargit-pen-
zidban kulon szoba, ellatas
és kiszolgalattdj -16- és u6-
évad 3 K20 f.. féévad 4 K-
ért kaphatok. Levelek int6-
zenddk Margit-nyarald.vagy
a Penzi6 felugyel6ségéhez.
Nemuyj épuletek tehat egész-
séges lakasok 764

Uj, kitdng, zajtala-
nul M0kodd magas-
kar i Singer-varro-
gépeket szallitok
készpénzfizetés el-
nében, 5 évi jét»
allassal, gyari ara-
kon : Kezwarrogep

Amar32
éve ake-
rem 'r_
vilagot

uralé

eredeti

angol

Helical Premier és The-Cham
pion kerékparokat dupla ha
rang-csapagy gyal és szabadon-
futoval 3 évijotallassal, minden
arfelemelés nélkul, szigortian az
eredeti gyari arakon havi 12 é
15 koronas részletekre rdjuk &
kerékparalkatrészeket az egész
vilagon létez6 Gsszes kerékpa-
rokhoz (kiilsé és belsé gummik,
csengdk, Iérrpé.k, pedalok, lan
czok, konusok és csészéket stb.)
oriasi forgalmuk kovetkeztében
melyen leszallitott nagybani ereceti
gyart &ban 30 %o arleszalli-
tassal szllitunk viddare is bartova
LANG JAKAB ES FIA
kerékpér- és alkatrész negylkereskedtk
Ausztria-Magyarorszag legna-

gyobb, legrégibb és legmegbiz-
hatébb kerékpar-raktara

Budapest Jézsef-korut 41 sz.

Fidkuzlet: Baross-térd. és Bu-
dan Il., Zsigmond-u. 9. Disz-
arjegyz6kiink 1000képpel kerék-
par és alkatrészekrdl ingyen és
bérmentve. 96

Szllo-sajtok. Gytimdlcs-sajtok

HYORAULIKUS SAJTOK munkaképesség szaméra
Gyumdlcs zuzok, $z6lli-malmok,bogyoz6 gépek

(

44 K. Csaladi varréogép labhaj-
tassal 49 K. Gvuruhajés 78 K.
Kozponti Bobbin 92 K. Ele-
ans zarhato szekrennyel el-
latva Arjegyzék ingven. Rund-

bakin M. Bécs, IX/I. Lichten
-tein-Strasse 23. 597
' N

5Llab-5
1zzadas

kéz és honaljak izzadasa
ellen biztos szer a »$ucrin

Balsam« par nap alatt meg-
szuntet minden helyi tenné
szetU bUudds izzadast. 1 Uveg
ara 2 K, 3 tiveg bérmentve,
postan szétkuldi Pragay Ele-
mér gyogyszerész Uszdd,
Kalocsa felé (Pestm) Kérem
a pontos csitt#* ugyelni.

Vi....— — n

6000 fénykép és konyvek
csak urak részére. Parisi gyUij-
temény stb. Kataldgus zarva,
levélben. 75 mintaval 3 kor.,
125 mintaval 5 kor. (Levél-
jegy vagy postautalvany.) F
R Klkkert Agence de Publi-
cations, Amsterdam, Frederik
Hendrikstr. No. 139. A. B

Nyomatott az xATHENAEUM* irodalmi és nyomdai részvénytarsulat betdivel,

F. EVI SZEPT. HAVA-
BAN JELENIK MEG A

BORSSZEM

JANKO

Teljesen folszerelt szuretel§
késztilékek all. és ko
csira szerelve. Lesajtaltk
bogyddOrlék.  Aszal6-készulé-
kek gytmolcs és fézelék sza-
méara, gyumdlcshamozo- és
vago-gépek. Szabad, 6nmik
kods, hordozhato és szallit-
hat6-SYPIiONI A«-permete-
z6k szell6k, gytmolcs, fak,
koml6 és szegecs permete-
zésére. Szoll6-ekék gyartat—
nak és szallittatnak jotallas
mellett kulonlegességként
legujabbszerkesztés szerint

MAYFARTH PH. ES TARSA
gazdasagi gépgyarai, vas-
ontodéje és gézhamorai altal
BECS, I/l Taborstrasse 7L
Kituntetve 560 arany, ezust
éremmel stb Részletes ar-
jegyzékek ingven és bér-
mentve. Képviselok és vi-
szontarusitok kerestetne7I6<3

NAPTARA

AZ 1907. EVRE.

ARA 2 KOR.

MEGRENDELHETO KIADOHIVATALUNKNAL

ES AZ OSSZES KONYVKERESKEDOKNEL.

Budapest, VIL, Kerepeai-ut 64. (Athenaeum-épulet”





